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See the notice on TED website

708881-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Services liés aux déchets et aux ordures – Świadczenie usługi odbioru i 
zagospodarowania odpadów komunalnych od właścicieli nieruchomości zamieszkałych oraz 
odbiór i zagospodarowanie odpadów z PSZOK w latach 2027-2028
OJ S 199/2026 14/10/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Services

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: GMINA RANIŻÓW
Adresse électronique: m.bober@ranizow.pl
Forme juridique de l’acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Świadczenie usługi odbioru i zagospodarowania odpadów komunalnych od właścicieli 
nieruchomości zamieszkałych oraz odbiór i zagospodarowanie odpadów z PSZOK w latach 
2027-2028
Description: 3.1. Przedmiotem zamówienia jest odbieranie i zagospodarowanie odpadów 
komunalnych od właścicieli nieruchomości zamieszkałych na terenie Gminy Raniżów oraz 
odbiór i zagospodarowanie odpadów z PSZOK w okresie od 01.01.2027 r. do 31.12.2028 r. 
3.2. W ramach zamówienia Wykonawca ma obowiązek wyposażyć właścicieli nieruchomości 
zamieszkałych położonych na terenie gminy Raniżów w worki (lub pojemniki) do zbiórki 
odpadów komunalnych gromadzonych w sposób zmieszany i selektywny na czas trwania 
umowy. 3.3. Wynagrodzenie przyszłego Wykonawcy za realizację usług objętych przedmiotem 
zamówienia stanowi iloczyn faktycznej ilości odebranych i zagospodarowanych odpadów 
komunalnych ze względu na ich rodzaj i zaoferowaną cenę jednostkowej za 1 Mg odebranych 
i zagospodarowanych odpadów komunalnych plus należny podatek VAT. Szczegółowy opis 
przedmiotu zamówienia: 1) Wykonawca odpowiada za organizację świadczenia usług w 
zakresie odbioru odpadów komunalnych bezpośrednio od właścicieli nieruchomości 
zamieszkałych oraz punktu selektywnej zbiórki odpadów z terenu gminy Raniżów i 
zagospodarowania tych odpadów. 2) Wykonawca zobowiązany jest do świadczenia usługi 
odbioru i zagospodarowania odpadów komunalnych obejmującej: a) odbiór odpadów od 
właścicieli nieruchomości zamieszkałych z terenu Gminy Raniżów, b) odbiór i 
zagospodarowanie odpadów z 1 punktu selektywnej zbiórki odpadów. 3) Odbiór odpadów 
komunalnych odbywać się będzie z podziałem na następujące rodzaje: a) selektywnie 
zebrane odpady komunalne: -papier i tektura (makulatura); -metale; -tworzywa sztuczne; -
szkło w tym szkło bezbarwne oraz szkło kolorowe; -odpady opakowaniowe wielomateriałowe; -
odpady niebezpieczne; -przeterminowane leki i chemikalia; -odpady niekwalifikujące się do 
odpadów medycznych powstałych w gospodarstwie domowym w wyniku przyjmowania 
produktów leczniczych w formie iniekcji i prowadzenia monitoringu poziomu substancji w krwi, 
w szczególności igieł i strzykawek; -zużyte baterie i akumulatory; -zużyty sprzęt elektryczny i 
elektroniczny; -meble i inne odpady wielkogabarytowe; -zużyte opony; -odpady budowlane i 
rozbiórkowe stanowiące odpady komunalne; -odpady tekstyliów i odzieży. b) niesegregowane 
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(zmieszane) odpady komunalne Pozostałe informacje w SWZ i zał. nr 1 do SWZ - Opis 
przedmiotu zamówienia
Identifiant de la procédure: 159c39aa-066b-436d-ba8f-b4d164d59562
Identifiant interne: IN.271.33.2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90500000 Services liés aux déchets et aux ordures
Nomenclature complémentaire (cpv): 90511000 Services de collecte des ordures, 90512000 
Services de transport des ordures ménagères, 90514000 Services de recyclage des ordures 
ménagères

2.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Gmina Raniżów 36-130 Raniżów 
Ville: Raniżów
Code postal: 36-130
Subdivision pays (NUTS): Rzeszowski (PL823)
Pays: Pologne

2.1.4.  Informations générales
Cette procédure sera relancée
Informations complémentaires: 9.10. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia z 
udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia Wykonawca składa na wezwanie 
Zamawiającego: a) Informację z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 
108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 oraz art. 109 ust. 1 pkt 2 lit a) i b) ustawy Pzp sporządzonej nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem – Wykonawca składa informację z 
odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sądowy, albo, w przypadku braku takiego rejestru, 
inny równoważny dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub administracyjny kraju, 
w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma 
osoba, której dotyczy informacja b) odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub 
z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej w zakresie art. 109 ust.1 pkt 4 
ustawy Pzp, sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne 
przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji; c) Zaświadczenie właściwego naczelnika 
urzędu skarbowego potwierdzającego, że wykonawca nie zalega z opłacaniem podatków i 
opłat, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy, wystawionego nie wcześniej niż 3 miesiące 
przed jego złożeniem, a w przypadku zalegania z opłacaniem podatków lub opłat wraz z 
zaświadczeniem zamawiający żąda złożenia dokumentów potwierdzających, że odpowiednio 
przed upływem terminu składania wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo 
przed upływem terminu składania ofert wykonawca dokonał płatności należnych podatków lub 
opłat wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłat tych 
należności; d) Zaświadczenie albo innego dokumentu właściwej terenowej jednostki 
organizacyjnej Zakładu Ubezpieczeń Społecznych lub właściwego oddziału regionalnego lub 
właściwej placówki terenowej Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Społecznego 
potwierdzającego, że wykonawca nie zalega z opłacaniem składek na ubezpieczenia 
społeczne i zdrowotne, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy, wystawionego nie wcześniej 
niż 3 miesiące przed jego złożeniem, a w przypadku zalegania z opłacaniem składek na 
ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne wraz z zaświadczeniem albo innym dokumentem 
zamawiający żąda złożenia dokumentów potwierdzających, że odpowiednio przed upływem 
terminu składania wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo przed upływem 
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terminu składania ofert wykonawca dokonał płatności należnych składek na ubezpieczenia 
społeczne lub zdrowotne wraz odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w 
sprawie spłat tych należności; Uwaga: W sytuacji składania ofert przez spółkę cywilną 
Zamawiający wymaga odrębnych zaświadczeń właściwego naczelnika urzędu skarbowego i 
zaświadczenia właściwej terenowej jednostki organizacyjnej Zakładu Ubezpieczeń 
Społecznych lub Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Społecznego albo innego dokumentu w 
zakresie wymaganym przepisami prawa wystawionych na: a) poszczególnych wspólników 
spółki cywilnej b) spółkę cywilną. e) Oświadczenie wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 
ustawy, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 
lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów (t.j. Dz. U. z 2024 r. poz. 1616), z innym 
wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, albo oświadczenia o przynależności do tej samej 
grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie 
oferty, niezależnie od innego wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej – Zał. Nr 
8 do SWZ f) Oświadczenie wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o 
którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy - JEDZ, w zakresie podstaw wykluczenia z 
postępowania wskazanych przez zamawiającego, o których mowa w: art. 108 ust. 1 i art. 109 
ust 4, 5, 7 ustawy, art. 5kRozporządzenia Rady (UE) z dnia 31 lipca 2014 r. nr 833/2014 
dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie, art. 7 ust. 1 ustawy o szczególnych rozwiązaniach – Zał. Nr 9 do SWZ g) 
W zakresie nieuregulowanym ustawą Pzp lub niniejszą SWZ do oświadczeń i dokumentów 
składanych przez Wykonawcę w postępowaniu zastosowanie mają w szczególności przepisy 
Rozporządzenia Prezesa Rady Ministrów z dnia 30 grudnia 2020 r. w sprawie sposobu 
sporządzania i przekazywania informacji oraz wymagań technicznych dla dokumentów 
elektronicznych oraz środków komunikacji elektronicznej w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia publicznego lub konkursie (Dz.U. z 2020 r. poz. 2452) oraz w Rozporządzenie 
Ministra Rozwoju, Pracy i Technologii z dnia 23 grudnia 2020 r. w sprawie podmiotowych 
środków dowodowych oraz innych dokumentów lub oświadczeń, jakich może żądać 
zamawiający od wykonawcy (Dz.U. z 2020 poz. 2415). 9.11. W celu potwierdzenia spełniania 
przez Wykonawcę warunków udziału w postępowaniu Wykonawca składa na wezwanie 
Zamawiającego: a) potwierdzoną za zgodność z oryginałem kopię wpisu do rejestru 
działalności regulowanej, prowadzonego przez Wójta Gminy Raniżów, o którym mowa w art. 
9c ustawy z dnia 13 września 1996 r. o utrzymaniu czystości i porządku w gminach, w 
zakresie objętym przedmiotem zamówienia b) potwierdzoną za zgodność z oryginałem kopię 
aktualnego wpisu do rejestru podmiotów wprowadzających produkty, produkty w 
opakowaniach i gospodarujących odpadami (BDO) prowadzonego przez marszałka 
województwa, o którym mowa w art. 49 ust. 1 ustawy z dnia 14 grudnia 2012 r. o odpadach - 
w zakresie transportu odpadów c) potwierdzoną za zgodność z oryginałem kopię dokumentów 
potwierdzających, że Wykonawca jest ubezpieczony od odpowiedzialności cywilnej w zakresie 
prowadzonej działalności związanej z przedmiotem zamówienia i że posiada opłaconą polisę z 
sumą gwarancyjną w wysokości minimum: 500 000,00 zł (słownie: pięćset tysięcy 00/100 
złotych) d) wykaz usług wykonanych nie wcześniej niż w okresie ostatnich 3 lat, przed 
upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym 
okresie, wraz z podaniem ich rodzaju, wartości, daty i miejsca wykonania oraz podmiotów, na 
rzecz których usługi te zostały wykonane, oraz załączeniem dowodów określających, czy te 
usługi zostały wykonane należycie, przy czym dowodami, o których mowa, są referencje bądź 
inne dokumenty sporządzone przez podmiot, na rzecz którego usługi zostały wykonane, a 
jeżeli wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest wstanie uzyskać tych 
dokumentów – inne odpowiednie dokumenty – załącznik nr 7 do SWZ e) wykaz pojazdów, 
wyposażenia zakładu lub urządzeń technicznych – załącznik nr 6 do SWZ
Base juridique: 
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Directive 2014/24/UE
Art. 132 ustawy z dnia 11 września 2019 r. – Prawo zamówień publicznych -

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Świadczenie usługi odbioru i zagospodarowania odpadów komunalnych od właścicieli 
nieruchomości zamieszkałych oraz odbiór i zagospodarowanie odpadów z PSZOK w latach 
2027-2028
Description: Przedmiotem zamówienia jest odbieranie i zagospodarowanie odpadów 
komunalnych od właścicieli nieruchomości zamieszkałych na terenie Gminy Raniżów oraz 
odbiór i zagospodarowanie odpadów z PSZOK w okresie od 01.01.2027 r. do 31.12.2028 r.
Identifiant interne: IN.271.33.2026

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90500000 Services liés aux déchets et aux ordures

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Gmina Raniżów  
Ville: Raniżów
Code postal: 36-130
Subdivision pays (NUTS): Rzeszowski (PL823)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/01/2027
Date de fin de durée: 31/12/2028

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Kryterium „Cena”: Kryterium „Cena (C)” będzie rozpatrywana na podstawie ceny 
brutto za wykonanie przedmiotu zamówienia, podanej przez Wykonawcę w formularzu 
ofertowym. Zamawiający ofercie o najniżej cenie spośród ofert ocenianych przyzna 60 
punktów, a każdej następnej zostanie przyporządkowana liczba punktów proporcjonalnie 
mniejsza, według wzoru: C = ( Cmin / Cb ) x 60, gdzie: C – ilość punktów przyznana za cenę 
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C min – najniższa cena w złożonych ofertach C b – cena badanej oferty 60 - punktowe 
znaczenie kryterium cena Oferta w kryterium cena (C) może otrzymać maksymalnie 60 
punktów.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Nom: „Europejski standard emisji spalin pojazdów”
Description: Kryterium „Europejski standard emisji spalin pojazdów”: Punkty za kryterium 
„Europejski standard emisji spalin pojazdów „E” zostaną obliczone w sposób następujący: za 
każdy pojazd (maksymalnie punktowanych 5 pojazdów) z wykazu urządzeń technicznych 
wskazanych w załączniku nr 6 do SWZ przyznane zostaną punkty: 6 punktów za 1 pojazd w 
przypadku normy EURO – 6, 3 punktów za 1 pojazd w przypadku normy EURO – 5, 0 
punktów za 1 pojazd w przypadku normy EURO – 4, Oferta w kryterium Europejski standard 
emisji spalin pojazdów może otrzymać maksymalnie 30 punktów.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 30
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Czas skutecznej interwencji na reklamację
Description: Kryterium „Czas skutecznej interwencji na reklamację”: Punkty za kryterium „Czas 
skutecznej interwencji na reklamację (CI)” zostaną obliczone w sposób następujący: 10 
punktów za czas skutecznej interwencji wynoszący maksymalnie 10 godzin, 5 punktów za 
czas skutecznej interwencji wynoszący maksymalnie 24 godziny, 0 punktów za czas 
skutecznej interwencji wynoszący maksymalnie 48 godzin, Wykonawca może zaproponować 
czas skutecznej interwencji na reklamację tylko w pełnych godzinach tj.: 10, 24 lub 48 godzin. 
Oferta w kryterium Europejski standard emisji spalin pojazdów może otrzymać maksymalnie 
10 punktów.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 10

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ranizow.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
Canal de communication ad hoc: 
URL: https://ranizow.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ranizow.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Description de la garantie financière: 16.1. Zamawiający żąda wadium w wysokości 40 000,00 
zł na zasadach określonych w art. 97 Pzp. 16.2. Wadium wnosi się przed upływem terminu 
składania ofert. 16.3. Wadium może być wnoszone według wyboru wykonawcy w jednej lub 
kilku następujących formach: 1) pieniądzu; 2) gwarancjach bankowych; 3) gwarancjach 

https://ranizow.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
https://ranizow.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
https://ranizow.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
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ubezpieczeniowych; 4) poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b 
ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju 
Przedsiębiorczości (Dz. U. z 2025 r. poz. 98). 16.4. Treść poręczenia lub gwarancji wadialnej 
musi zawierać w szczególności: - nazwę i adres Zamawiającego - nazwę zamówienia - nazwę 
i adres Wykonawcy - termin ważności gwarancji/poręczenia - określenie wierzytelności, która 
ma być zabezpieczona gwarancją/poręczeniem - z treści gwarancji/ poręczenia powinno 
wynikać bezwarunkowe i nieodwołalne zobowiązanie Gwaranta do wypłaty Zamawiającemu 
pełnej kwoty wadium na każde pierwsze pisemne żądanie w okolicznościach określonych w 
art. 98 ust. 6 ustawy Pzp. 16.5. Termin obowiązywania poręczenia lub gwarancji nie może być 
krótszy niż termin związania ofertą (z zastrzeżeniem, iż pierwszym dniem związania ofertą jest 
dzień składania ofert). 16.6. Beneficjentem poręczenia lub gwarancji jest Gmina Raniżów, ul. 
Rynek 6, 36-130 Raniżów. 16.7. Wadium wnoszone w pieniądzu wpłaca się przelewem na 
rachunek bankowy Zamawiającego nr 50 9159 1049 2002 1000 0130 0004 UWAGA: Za 
termin wniesienia wadium w formie pieniężnej zostanie przyjęty termin uznania rachunku 
Zamawiającego. 16.8. Wadium wniesione w pieniądzu zamawiający przechowuje na rachunku 
bankowym. 16.9. Jeżeli wadium jest wnoszone w formie gwarancji lub poręczenia, o których 
mowa w pkt 16.3 ppkt 2–4, wykonawca przekazuje zamawiającemu oryginał gwarancji lub 
poręczenia, w postaci elektronicznej. 16.10. W przypadku Wykonawców wspólnie 
ubiegających się o udzielenie zamówienia (art. 58 ustawy PZP), Zamawiający wymaga aby 
poręczenie lub gwarancja obejmowała swą treścią (tj. zobowiązanych z tytułu poręczenia lub 
gwarancji) wszystkich Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia lub 
aby z jej treści wynikało, że zabezpiecza ofertę Wykonawców wspólnie ubiegających się o 
udzielenie zamówienia (konsorcjum); 16.11. Oferta wykonawcy, który nie wniesie wadium, 
wniesie wadium w sposób nieprawidłowy lub nie utrzyma wadium nieprzerwanie do upływu 
terminu związania ofertą lub złoży wniosek o zwrot wadium w przypadku, o którym mowa w 
art. 98 ust. 2 pkt 3 ustawy PZP zostanie odrzucona. 16.12. Zasady zwrotu oraz okoliczności 
zatrzymania wadium określa art. 98 ustawy PZP.
Date limite de réception des offres: 13/11/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 13/11/2026 10:30:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Pas encore 
connu
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Zmiany postanowień zawartych w niniejszej 
umowie 1. Zamawiający przewiduje możliwości wprowadzenia zmian do umowy w 
następujących przypadkach: a) gdy nastąpi zmiana wysokości stawki podatku VAT przy czym 
zmianie ulegnie wyłącznie cena brutto, cena netto pozostanie bez zmian. b) gdy konieczność 
zmiany, w tym zmiany zakresu przedmiotu zamówienia wraz ze skutkami wprowadzenia takiej 
zmiany, związana jest ze zmiana powszechnie obowiązujących przepisów prawa miejscowego 
mających wpływ na realizację umowy, a zmiana ta dotyczy gospodarowania odpadami. 
Pozostałe informacje w zał. nr 3 do SWZ
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: 2) Wykonawca musi odebrać wszystkie odpady niezależnie od ich 
faktycznej ilości. 3) Ilość odebranych odpadów w stosunku szacowanej ilości może ulec 
zmianie o 20%. 4) W okresie realizacji umowy cena jednostkowa za dana frakcję nie podlega 
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zmianie. Wynagrodzenie Wykonawcy, wynikające z cen jednostkowych, o którym mowa w ust. 
1 płatne będzie po zakończeniu danego miesiąca świadczenia usługi, na podstawie faktury 
VAT obejmującej faktycznie odebrane ilości odpadów (faktycznie odebrane i zważone ilości 
odpadów) po zaakceptowaniu przez Zamawiającego raportu, o którym mowa w §5 umowy 
wraz z kartami przekazania odpadu sporządzonymi zgodnie z obowiązującymi przepisami 
prawa dla poszczególnych frakcji odpadów oraz z załączonymi oświadczeniami 
Podwykonawców, że Wykonawca uregulował zobowiązania finansowe wynikające z realizacji 
umów zawartych pomiędzy Wykonawcą a Podwykonawcą, związanych z odbieraniem i 
zagospodarowanie odpadów na terenie Gminy Raniżów (jeżeli Wykonawca wykonuję część 
zadania pr

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: GMINA RANIŻÓW
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: GMINA RANIŻÓW
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: GMINA RANIŻÓW
Organisation qui traite les offres: GMINA RANIŻÓW

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: GMINA RANIŻÓW
Numéro d’enregistrement: NIP: 8141665007
Numéro d’enregistrement: REGON: 690581689
Adresse postale: ul. Rynek 6
Ville: Raniżów
Code postal: 36-130
Subdivision pays (NUTS): Rzeszowski (PL823)
Pays: Pologne
Adresse électronique: m.bober@ranizow.pl
Téléphone: 17 2285048
Adresse internet: www.bip.ranizow.pl
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1.  ORG-0002

mailto:m.bober@ranizow.pl
http://www.bip.ranizow.pl
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Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul.Postępu 17A
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +4822458 78 01
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours
Organisation chargée des procédures de médiation

8.1.  ORG-0003
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Miejscowość:
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LU000)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: d66a8938-3817-4155-84b1-27fca4ac97d2  -  02
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 13/10/2026 14:45:14 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure 
d'été de l'Europe centrale
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 708881-2026
Numéro de publication au JO S: 199/2026
Date de publication: 14/10/2026

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
mailto:ted@publications.europa.eu
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